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0 VIS S | Rayiunie JULIERS, GHid, Sy

2 | Expediteur (nom adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF UCIVIiIXK

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H P . Diase Befsrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Via dei c“ﬂamlnl' 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport )

1-70026 MODUGNO -BARI mungen des Ubereinkommens Uber den international de marchandises

Befrderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraBengaterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, state) 1 G Trasportatore (Ragione sociale, citia, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays) Transporteur {(nom.adresse.pays}

Renault Cergy COPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successoli iRéﬁio:;;@ala, cittd, stata)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom,adresss pays)”

.

Ort/Lieu IDEM Los
Land/Pays iy

4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY 1 8 Riserve e osérvazinni del trasportatore
pawmDate 07.07.2020 Réserves at obiservations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexds
Delivery note: 4040840-4040839-4040835-4040851-4040850-
4040847-4040846-4040841-7223000-7223001-7223002-

7223003-4040852

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione [
MANM == 99 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

310320743R 3 suropallert 120*80 192 pcs Poids brut.kg Cubage m3
‘l 310320721R 3 pallet 80"60 24 pes

| 310320892R 4 pallet 8060 32pes
310320756R 1 suropallet 12080 64 pcs
310320756R 2 pallet 80*60 16 pes
Components DC4

326043041R 1 carton box 75 pes
A05731189R 1 carton box 4 pes
34973104TR 1 carton box 20 pes
TOT. 1500kg
TMS DC4

320103464R cardborad transmission 2 pes

Components DW5

31935349TR 1 carton box 50 pcs
216766240R 1 carton box 8 pecs
8201554876 1 carton box 50 pes
319361368R 1 carton box §0 pca

UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Uin-No. Classe Chiffre Lettre {ADR

1 3 - . 1 9 Absender Wihrung Empflinger

Istruzioni ded mittenie zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payet par;
Fracht

P192213605 Ematigunger

Zeischensumma
Solde

Zuschiage
Q Suppléments
¥ Frais agcc.assowas

Sonstiges

Divers +
2Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstatiung / Remboursement

1 5 Fraschizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinataric/ Non Franco | FCA

21 compilato a /Etsbiiea MODUGNO  am/le 07.07.2020

.

A\ 24 verce ricevuta Data

[&3A \ Réception des marchandises Date
f“ am

le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADK| CICLAMINI, 4 |23 WEE 1
170026 MODUGNO - BA| (Sigratunt & ,

(Firma e imbro del destinatario)
@ (Signature et timbre du destinataire}

(Firma e timbro del mitiente)
{Signature et timbre de L éxpediteur)

L

NEL
Paletten-Ab gf — Expedi es palattes Paletten - Empfinger - Destinataire des paleties

25 Angaben zur Er der Entfernd ] herg
voi bis [ Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch An Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
V Euro- Eure-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfingers Bestatigung  des Fahrers

Targa
motrice
Targa
rimorchia

o



